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Am vrea să seim cine va fi în 
stare să spună unde au să ese lucru
rile în împărăţia noastră? Constitui
rea cabinetului dincolo de Laita a ră
mas baltă. Aşa ne spun telegramele, 
aşa şi scirile ce ne sosiră în urma te
legramelor. Taaffe care luase asuprăşi 
sarcina a compune un cabinet nou s’a 
şi întors la postul seu de locţiitoriu 
al Tirolului. Trăgănarea cu un cabi
net demisionat, cum este cel al prin
cipelui Auersperg, n’a fost de ajuns. 
Ea are să se continue, dară spre care alt 
sfărşit, decât doară pentru de a umplea 
timpul scurt cât a mai rămas din pe
riodul parlamentariu al senatului impe
rial. Dacă pănă acum lumea politică din 
împărăţie era pusă în posiţiune de a 
combina, am <ţice, în nesigur cu un ca
binet, a cărui coloare din capul locu
lui era trasă la îndoială, ce va trebui 
să ţlicem acum după ce. retrăgendu-se 
Taaffe, remănem în îndoeli şi mai mari ?

Nereeşirea compunerei unui ca
binet în Cislaitania dă loc la combi- 
naţiunile cele mai diverse.

Dar, pre cât e de mare nesigu
ranţa despre viitoriu dincolo de Laita, 
tot aşa de mare ni se pare că este şi 
dincoace. Ce e drept, o foaie ofici
oasă din Budapesta ne mângâie, că 
precum au guvernat în alte staturi 
ministerii cu majorităţi mici şi chiar şi 
cu minorităţi se va pută guverna şi 
la noi. 0 teorie, care, în anumite îm- 
pregiurări estraordinare, poate fi şi 
plausibilă. însă a o aplica teoria acea
sta ori şi când şi ori şi unde, ar fi a- 
semenea cu bătaia de joc de parla
mentarism.

Dincoace şi dincolo de Laita sun
tem dar într’o crisă parlamentară, din 
carea cu anevoe este mântuire şi 
care prea lesne ne poate aduce la un 
nou provisoriu. Nimic mai neplăcut 
decât provisoriele. însă definitivul a- 
cest plin de nesiguranţă, definitivul 
care se clătină de un timp încoace la 
votarea fîe-cărui proiect de oare-care

FOIŢA.
Halima adeverată.

Săptămânile trecute a murit într’un 
cătun din judeţul Ilfov un om, care 
trecea de zodiaş. Se scie câte puteri 
atribuesc oamenii noştri dela ţară a- 
celora, cari se ocupă cu sciinţe mis
tice; ba pot închega apă în sânge, ba 
coboară stelele din cer, seacă isvoa- 
rele, vrăjesc oameni şi vite, aduc fe
telor pe ibovnicii lor călări pe trestie, 
ba câte şi mai câte. Preoţii noştri de 
ţară, îndeobsce cam necărturari, îm
părtăşesc vederile aceste şi se sfiesc 
de a înmormânta pe aceia, cari în 
viaţă se îndeletniciseră cu farmazonia.

Totuşi preotul din satul central 
al comunei, cam cu frica în sin, s’a 
dus călare în depărtatul cătun, unde 
zăcea zodiaşul cel mort şi ’i a făcut 
prohodul cuvenit, după care s’a întors 
spre casă asemenea călare.

Pe cale peste câmpiile întinse şi 
albe de ninsoare, pe cari se perduse 
pănă şi urma de cărare ori drum, i se

însemnătate aduce în adevăr şi pre 
cel mai mare iubitoriu de stări defi
nitive la cugetul, că deosebirea între 
provisor şi definitiv la noi e numai 
în cuvinte.

Situaţiunea precariă, creată de 
crisele de dincoaci, care bat la uşe şi 
de crisa fără de sfârşit de dincolo de 
Laita, ne chiamă serios luarea aminte 
şi asupra atitudinei noastre a Românilor.

Vedem cu satisfacţiune că şi Ro
mânii se trezesc din somnul aparent 
de vre-o treisprăţlece ani încoace. Con
vingerea, că nu este bine a lăsa ca 
torentuî pornit contra naţionalităţii 
noastre să se verse cum i place şi să 
ne ameninţe esistenţa, cuceresce teren 
pe toată 4iua în inimile Românilor. 
Avem esemple despre care vom vorbi 
în curând mai pre larg şi care ne in
suflă speranţa, că nu va trece mult 
timp şi, în faţa nouelor eveneminte ce 
se pregătesc, Românii din monarchia 
întreagă, un trup şi un suflet, vor păşi 
la fapte legale dară resolute, prin oare 
după putinţă să se delăture tot ce 
este stricăcios individualităţii noastre 
naţionale.

Feudalismul în vigoare!
Era un timp — abia a trecut — când 

Europa apuseană, amăgită cu desăvâr
şire de vorbele late ale astuţilor con
ducători Maghiari, i ţinea pe aceştia 
drept cei mai înfocaţi şi aprigi ante- 
luptători ai liberalismului modern. Ba 
Maghiarismul înaintea apusului civili - 
sat trecea pănă mai de curând ca pa- 
ladiul libertăţii popoarelor aici în o- 
rientul Europei. De atunci, între al
tele, lumea întreagă a fost mărturie 
jalnică a înfrăţirei maghiare cu Tur
cii : iubirea libertăţii în înţelesul m a- 
g b i a r  a devenit proverbială, şi g l o 
b u l  m a g h i a r ,  aşa judecă astăzi Eu
ropa înaintată, trebuiesce să’şi aibă şi 
l i b e r a l i s m u l  ma g h i a r .

Adevărat că în articolul de lege 
XLIV: 1868 stă scris: „De oarece 
toţi cetăţenii Ungariei împreună for-

năzări deodată părintelui o dihanie, 
despre care nu poate spune ce e ra : 
semăna a lup dar nu era lup, a urs 
fără a fi urs, cu un cuvânt un fel de 
fiinţă schimbăcioasă ca chameleonul, 
care acuşi avea un chip, acuşi altul, 
cam de soiul duhului necurat, precum 
e descris în blăstemele sf. Vasile. Poate 
că aducerea aminte a acelor rugăciuni 
combinată cu arătarea vre-unei fiare 
reale, dăduse nascere acestei halucina- 
ţiuni aievea ; destul că părintele striga; 
ho lup! ho lup! fără ca fiara să se 
abată din drum, ci din contră mergea 
mereu înaintea calului, schimbându-şi 
chipul în fie-ce clipă.

Deodată fiara se făcu nevăzută şi 
calul se dete spăriat cu un pas îndă
răt, ca şi când ar fi voit să sară peste 
o groapă, deşi înainte’i nu era decât 
câmpie limpede şi ninsă. Părintele te- 
mându-se să nu’l restoarne calul, îşi 
scoase picioarele din scări, căci sciut 
este, că ţiind picioarele în scări te 
espui la primejdia de a fi tărît în fuga 
calului peste pietri, spini şi de a-ţi 
scrinti piciorul. Scoţând picioarele din 
scări, lovi calul puţin cu câlcâele, a- 
cesta merse doi paşi înainte şi că^u

mează şi după principiele fundamen
tale o naţiune în înţelesul politic, na
ţiunea ungurească unită şi nedespăr
ţită, a c ă r e i a  m e m b r u  egal îndrep- 
tăţit e s t e  f i e  c a r e  c e t ă ţ e a n ,  ţ i n  fi
se el de or i  şi c a r e  n a ţ i o n a l i 
t a t e . . . . d e p l i n a  e g a l ă  î n d r e p 
t ă ţ i r e  a c e t ă ţ e n i l o r  r e m â n â n d  
n e v ă t ă m a t ă  p e n t r u  t o a t e  c e l e 
l a l t e  r e 1 a ţ i u n i __“

Repeţim : aşa stă s c r i s  în l ege.  
Cum este însă în faptă?! Invităm pe 
cetitorii noştri să dee atenţiunea me
ritată „ S t a t u t u l u i , “ ce’l publicăm 
mai la vale în traducere românească 
după testul oficial maghiar, care ne 
stă la disposiţie. Cetind acest „Statut“ 
din anul Domnului 1879, publicat prin 
cerculariul vice comitelui din 15 Ia
nuarie 1879 Nr. 269 în întregul co
mitat al Sibiiului spre conformare, îţi 
vine a crede, că n’ar fi poate cu ne
putinţă, să vedem cu încetul aplicân- 
du-; e în Ungaria liberală şi alţi §§-i 
din fericitul veac al privilegiu i ilor, 
bunăoară scoşi chiar din Approbatae et 
Compilatae constitutiones Transilvaniae, 
d e. „Paraszt ember posztó ruhát, na
drágot, csizmát, dupla és forintos sü
veget; gyolcs inget vi s e 1 n i s e m m i 
k é p p e n  ne me r é s z e l j e n .  (A. et 
C. p. V. E. 47). Adecă: Omului de 
rând nu’i este iertat a purta vestminte 
de pănură, nici pantaloni, nici cisme, 
nici pălărie duplă şi de un florin, nici 
cămaşe de giolgiu, astfel de veştminte 
nici decum să nu cuteze a purta.

Aucjim că în B o s n i a  se vor 
cruţa din oare-care motive privile- 
giele „begilor.“ Se poate, că prin 
statute, ca cel de jos, se intenţionează 
oare-care uniformitate a administra
ţiei în ţările, ce după constituţia un
gurească se ţin de coroana S tului 
Stefan. Va să ţlică: e g a l ă  î n d r e p 
t ă ţ i r e .

Totodată atragem atenţiunea pu
blicului cetitor asupra „florinului u n 
g u r e s c “ din „Statut,“ cu care ne 
vom ferici!

Iată testul Statutului:

de sub preot în adânc. Calul mai greu, 
căţlu mai repede decât preotul, care 
căşlu peste el şi se pomeni astfel îq 
fundul unui puţ de şepte stângini a- 
dâncime. Calul era strivit în fundul 
puţului; îşi sfărmase capul de ghisduri.

Părintele se uitâ împregiur şi 
văşlu că nu’i bine. Nu’i vorbă, apă nu 
era tocmai multă în puţul părăsit şi 
calul mort de sub el îl ferea de a fi 
muiat, însă şepte stângini sub pământ, 
departe de sat şi sub un cer, din care 
ningea şi ningea mereu... de sigur că 
numai o posiţie plăcută nu puté fi.

Ce să facă bietul preot?
Ghizdurile puţului în fund erau 

înguste. Deci îşi scoase custura şi în
cepu să scobească ghizdurile pentru 
a’şi face scări şi a eşi la lumină. Ici 
făcu o scară, se urca pe ea şi începu 
să facă mai sus a doua, apoi a treia, 
pănă la înălţimea de un stângin şi ju
mătate. Când ajunse aci însă, ghisdu- 
rile erau largi încât nu putea să a- 
jungă nici cu mânile, nici cu picioa
rele dela un părete la celalalt, deci 
trebui să renunţe la planul seu şi să 
se întoarcă iar în fundul puţului.

între aceste se făcu uoapte. Acum

Statut nou
pentru dovedirea scutirei dela solvirea 
vămii peste podul de pe Ternava mare 
în Mediaş în traducere privată din limba 

statului.
§ 1. Toate persoanele, ce voiesc 

a se folosi de scutinţa de a plăti vama 
la trecerea peste podul Târnavei la 
Mediaş s ü n t  o b l i g a t e  p r e l â n g ă  
p o s e s i u n e a  u n u i  c e r t i f i c a t  
t i m b r a t  ş i e s t r a d a t d i n  p a r t e a  
v i c e c o m i ţ i  1 o r sau p r e t o r i l o r  
lor, în care adeverinţă se va cuprinde 
şi descrierea persoanei, a d o v e d i  că 
s u n t  n o b i l i  respective din r e ş e 
d i n ţ e  l i b e r e ,  p r e o ţ i ,  î n v ă ţ ă 
t o r i ,  s t u d e n ţ i  şi c o m e r c i a n ţ i  
saşi.*)

§ 2. Pentru transportarea de pro
ducte naturale, nobilii sunt îndetoraţi 
a dovedi prin certificat timbrat şi es- 
tradat din partea oficiului comunal, 
că adecă marfele transportate simt 
propriele lor producte naturale şi nu 
sunt cumpărate de a face câştig cu 
ele. în această adeverinţă trebue să se 
însemne în mod esact soiul ,  c ă l i t ă -  
t  e a şi c a n t i t a t e a  productului trans
portat.

§. 3. Mai departe cărăuşii şi ser
vitorii, cari transpoartă avere de a no
bililor sau de a fiscului, în mergere şi iu 
întoarcere numai atunci se bucură de 
scutirea de plata vămeî, când vor fi 
provetţuţi cu o adeverinţă autentică 
şi timbrată în care va fi arătat a cui 
este averea de transport.

§ 4. F o ş t i i  u r b a l i ş t i ,  bucu- 
rându-se ei şi în sensul legilor vechi 
de scutirea solvirei de vamă în caşu
rile mai jos amintite p o t  p r e t i n d e  
a c e a s t a  n u m a i  d a c ă  p r i n  c e r 
t i f i c a t  d e l a  an t i s t i a  c o m u n a l ă  
v o r  d o v e d i  a) că o r i  se duc  şi

*) Mindazon átkelő személyek............
kötelesek, igazolni, hogy nemesek illetőleg 
szabad székelyek, papok, tanítok, tanulók, 
szász kereskedők.

veţli popo, de te culcă, dacă poţi. Ca
lul mort forma o saltea îndestul de 
moale, numai întinde nu se putea pă
rintele de strimtoarea ghizdurilor. în
cercă să aprindă chibritul şi lumina
rea de ceară, care o luase dela mort, 
dar fie de aerul greu şi umed, fie din 
alte cause luminarea licărea cât lică
rea şi se stângea numai decât. Ast
fel în' adânc întunerec preotul sapă cu 
custura în ghizduri două găuri înde
stul de mari, una pentru a’şi întinde 
picioarele alta de căpătuiu pentru cap.

Părintele se închină apoi şi în
cepu să aţipească. Dar nu adoarme 
încă bine şi auţli ţiuind şi schelălăind 
împregiurul capului; nisce musce ne
gre sbărnăiau peste faţă, iar viermi 
lungi, negri şi răci i se strecurară prin 
mânecile anteriului în sin. Părintele 
sări ars de somn, se scutura de găn- 
găniile ce’i intraseră prin anteriu şi 
i se lipiseră de trup, şi crezând, că 
tot lucru dracului trebue să fie, în
cepu să’şi facă cruci şi să se închine.

Acel ţiuit şi schelălăit venea din- 
tr’o gaură cu căţei de ai pământului. 
Părintele astupă gaura cu lut umed 
din fundul puţului şi scăpa cel puţin
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v in  d e l a  m o a r ă  b) o r i  m e r g  
d u p ă m u i e r e  şi o a d u c  acasă.**)

§ 5. Culegătorii de vamă sau vă 
maşii sunt îndreptăţiţi a cere arăta
rea acestor adeverinţe, căci fără de 
aceasta cautelă trecătorii vor fi si
liţi a plăti vamă.

§. 6. Din protivă (culegătorii de 
vamă) sânt îndatoraţi a ţină sama de 
adeverinţele arătate, căci altmintrea 
fiind denunciaţi d6 stăpânii lor vice- 
comitelui, pe lângă pedeapsa de 100 fl. 
u n g u r e s c i  vor fi constrinşi şi la 
despăgubire.

§. 7. La cas că nobilii cu scop 
de a ocoli plătirea vămei ar lua obiecte 
de ale obligaţilor la plătirea vămei între 
a le lor sau cărăuşii vor voi să înşele 
cu adeverinţe false, se vor pedepsi de 
jurisdicţiunea politică respectivă cu 
12 fl. u n g u r e s c i .

§ 8. Acest statut va întră în viaţă 
cu prima Martie 1879.

Pentru autenticitatea copiei ofi
ciul de espeditură al comitatului^„Târ- 
navei mari.

Sighişoara 11 Ianuarie 1879.
Victor Mezei m. p.

espeditor comit.

Revista politică.
Sibiiu, în 31 Ianuarie.

Votarea din urmă în camera Un
gariei a dat prilej presei maghiare 
a se esprima despre p o s i ţ i  a g u v e r 
n u l u i  Ti sza.  Dăm în următoarele 
o colecţiune a acestor vederi, pentru 
ca cetitorii nostrii să se convingă cum 
judecă chiar Maghiarii despre Tisza 
şi guvernul lui. „Pester Lloyd“ Şice: 
„Vedem partida, ce domnesce în di- 
solvare, dar nu vedem nici conturele 
formării unei partide n o u e  şi trainice. 
Nu voim să servim domnului Tisza cu 
sfaturi, de cari negreşit el n’are lipsă. 
Dacă crede el, că mai poate guverna 
cu maioritatea despre care mai dis
pune astăŞi, noi sântem cei din urmă 
cari am voiai amărî aceasta credinţă,“

„Pes t i  N a p l ó “ Şice: „Ţara nu 
va mai purta multă vreme jugul gu
vernului lui Tisza. Ministrul, care pe 
naţiune îl ţine foarte mult, politica, 
care a pretins atâtea jertfe, nu se pot 
susţină mai departe. Mai poate-se spera, 
că cu o astfel de maioritate şi că cu 
o astfel de partidă demoralisată se 
poate guverna?“

**) . . . .  hogy vagy, a) malomba men • 
nek ’s jönek visza, vagy b) feleségért men
nek ’s azt hozzák.

de acest sunet, neplăcut, dar de lipi- 
torile cele negre şi de musce nu putu 
scăpa. Pas de dormi dacă poţi!

Astfel a stat, bietul preot mer- 
curi toată Şiua, noaptea spre joi, joi 
toată Şiua, şi noaptea spre vineri în
treagă. Foamea, frigul, insomnia, poate 
şi betrâneţele ’i slăbise puterile, încât 
se închina singurel, aşteptându-şi sfâr
şitul. La gura puţului se arătau când 
un lup când o vulpe şi nu mai ce se 
uita cu ochii scânteietori în jos. •

în sfârşit vineri Şiua auŞi deodată 
glas omenesc deasupra.

Aici esci părinte?
„Aici taică“ răspunse sărmanul.
într’adevăr veniseră o mulţime de 

oameni împregiurul puţului, care îl 
scoaseră în curând.

Adecă preoteasa şi primarul, vă
zând că popa nu’i şi nu’i, scoseseră 
satul la vânătoare de lupi, căci toţi 
credeau că lupii Tor fi mâncat. în sfâr
şit a dat de urmele calului şi s’au tot 
dus toţi după ele, pănă ce au dat şi 
de puţ.

Părintele şi a<Ţi crede, că toate 
acestea i s’au tras de acolo, că slu
jise pe zodiaş.

Satul, din care e preotul, se c-hiamă 
Belgiugata. „Timpul.“

) „ K ö z v é l e m é n y “ (lice : „Saune 
j prăpădim sau stăm în faţa unor schim

bări grabnice şi însemnate. Cea d’ân- 
tâiu ar fi ruşinoasă, a doua ar fi pe- 

j  riculoasă, Mai este încă şi a treia 
Aceasta este căderea guvernului. A- 
ceasta este, care ne luminează nouă 

! din întâmplările (Liléi de astă(li ca o 
veselă ra(lă de speranţă. Un guvern, 
care i-şi formează el însuşi maioritatea 
nu se poate susţinâ mult. O întâm- 

1 plare (lilnică ii poate aduce căderea. 
Dar şi partida guvernamentală obosită 
îl poate trânti; ea are de a alege în
tre Tisza şi între patrie.

„Egyertértés“ (lice: „Timpul, când 
naţiunea va scăpa precum scapă toamna 
arborii de frun(Le, de ministeriul Tisza 
şi partidul seu numai este departe.“

„Pesti Hirlap“ Şice: „Ce preface 
posiţia fatală în una şi mai fatală, 
este împregiurarea, că naţiunea, carea 
materialicesce este ruinată şi care a 
perdut încrederea în sine, nu vede în ' 
aceste timpuri grele nici o partidă, 
nici un bărbat acolo în parlament, a i 
supra căruia ar puté privi cu cre
dinţă şi speranţă şi căruia i-ar puté 
încredinţa comorurile, ce au mai ră
mas cruţate de risipa mandatarilor lor“.

„Nemzeti Hirlap“ (lice: „Resulta
tul votărei este fără îndoială neascep- 
tat nefavorabil pentru guvern. Absen- 
tarea multor deputaţi ce aparţin par
tidei guvernamentale nu se poate privi 
de o întâmplare la o cestiune aşa în- ! 
semnată şi aşa trebuie să credem, că [ 
cel puţin o parte a absenţilor au a- 
flat’o de bine, a se alătura la par
tida „celor ce asceaptă“. Noi nu voim 
se cugetăm despre aceea dacă şi încât 
este cu scop a guverna cu astfel de 
maioritate; constatăm de o cam dată j 
fapta nu prea îmbucurătoare, că punc
tul de gravitaţiune a regimului par
lam entar s’a mutat fără îndoială prin 
votarea de eri în castrele, „celor ce 
asceaptă“.

C r i s a  m i n i s t e r i a l ă  din Yiena 
a ajuns prin retragerea contelui Taaffe 
în stagnaţiune. întrebarea ce urmează | 
acum este, că da’şi va Maj. Sa învoi
rea pentru un ministeriu provisoric, 
care va avé a esecuta alegerile nouă 
la dietă? Hotărîrea se asceaptă în cu
rând. Şi eventualitatea, că ministeriul 
de astăŞi se ducă afacerile pănă la a- 
cel moment, s’a luat în combinaţiune.

Despre c o n v e n ţ i u n e a  de la 
N o v i - B a z a r  scrie „Pol. Corr.“ că 
pertractările între Poartă şi contele 
Zichy numai în timpul din urmă s’au 
început serios. Pănă acum s’au ţinut 
numai doué şedinţe preparative. Mo
dalităţile, cari s’au propus de Austro- 
Ungaria, se declară din parte compe
tentă aşa de acceptabile pentru Tur
cia, încât ar fi numai o orbire din par
tea ei, dacă ea nu le-ar primi în tot 
cuprinsul lor. Se vede acum tot mai 
lămurit, că ministrul actual de esterne, 
Caratheodory-paşa nu spriginesce mult 
causa.

în nr. ultim al (liarului nostru am 
înregistrat părerile Şiarului „Deutsche 
Zeitung“ despre a t i t u d i n e a  Româ
niei în causa certei de hotar la Arab- 
Tabia. AstăŞi completăm aceasta prin 
cuvintele unui alt (liar însemnat din 
Yiena.

Cetim în „Die Presse“ dela 6 Fe
bruarie :

„Guvernul român a supus prin- 
tr’o notă otărîrii puterilor conflictul 
născut între Rusia şi România în pri
vinţa graniţelor Dobrogei.

E cu neputinţă ca puterile se 
poată îndemna pe România ca se de
şerte întărirea dela Arab-Tabia, de 
oare-ce acea întărire a fost dată Ro
mâniei de maioritatea comisiunii eu
ropene însărcinată cu delimitarea.

Pe cât timp dar nu se va face 
o altă învoială, Românii vor man ţi né 
prea bine posiţiunea ocupată. Se 
crede că ameninţările Ruşilor, de a 
goni cu puterea pe Români din Arab- 
Tabia, nu sunt serioase.“

C o n v e n ţ i u n i l e  r u s o - t u r  - 
cesc i  cuprind întâiu tractatul de pace 
propriu (lis, al doilea nota rusească 
cătră Poartă şi al treilea protocolul 
în 12 articoli cu disposiţiunile prin
cipale.

După o paradă a grenadirilor în 
Petersburg imperatul tuturor Ruşilor 
a împărtăşit oficerilor scirea despre 
încheierea tractatului şi ’şi a esprimat 
speranţa, că în viitoriu vărsarea de 
sânge va înceta.

„Neue freie Presse“ publică o co
respondenţă, ce i se trimite din Rus- 
ciuc, cu data de 31 ianuarie, din care 
estragem următoarele:

O scurtă depeşe adresată de prin
cipele Dondukof-Korsakoff, din Sofia, 
guvernorului de aici, generalul Aki
mov, anunţă că deschiderea adunării 
naţionale bulgare va avé loc la 10/22 
Februarie în Tirnova. Prin această 
depeşe, generalul Akimov este însăr
cinat a soma pe membrii adunării na
ţionale care se vor mai fi aflând aici, 
ca la Şiua ficsată să se presente la 
Tirnova. Din astă causă, prin cercu
rile bine informate de aici, se vorbesce 
foarte mult despre unirea Rumeliei 
orientale cu Bulgaria. Unii afirmă cu 
hotărîre, că adunarea naţională nu va 
procede la alegerea principelui pănă 
ce nu se va dobândi mai întâiu uni
rea Rumeliei orientale cu Bulgaria şi 
va fi recunoscută această unire de că
tră puterile semnatare tractatului dela 
Berlin.

O telegramă dela Londra ne ve- 
stesce că c o l o a n a  e n g l e z ă  fu ni
micită prin Zulucafferi; a perdut 60 
oficeri, 600 soldaţi, un transport mare 
de proviant şi 2 tunuri.

Situaţiunea în Bulgaria.
Cestiunea bulgară este încă foarte 

încurcată, şi se pare, că timpul nu e 
aproape pănă când se va restabili li- 
niscea la poalele Balcanilor. Agitaţiu
n ea  cea mai v iu ă  d o m n esce  în R um e- 
lia orientală. Totuşi ne putem întreba 
dacă aceasta nu este o comedie tra
gică cu mai multe personage: junii 
Bulgari din Filipopole cari strigă mult 
contra comisiunei europene de orga- 
nisare, care manifestează în tot mo
mentul în favoarea unirei lor cu fra
ţii lor de dincolo de munţi, pot să nu 
fie în realitate decât aceleaşi persoane 
cari sunt puse să treacă şi să re- 
treacă pe scenă spre a se aréta mai 
numeroase. Nu trebuie să uităm, în a- 
devér, că elementul bulgar nu e de 
cât o parte constitutivă a populaţiu- 
nei rumeliotă, şi că în oraşul fundat 
de Filip al Macedoniei, în Tracia, gre
cii au şi ei o parte bună.

Se pare însă că junii Bulgari nu 
voiesc se audă vorbindu-se despre a- 
ceasta; tot ceea ce va face comisiu- 
nea de organisaţiune este condamnat 
mai dinainte; organul lor, Ma r i t z a ,  
fundat după cum se scie, sub auspi- 
ciele principelui Dondukoff-Korsakoff, 
ţine la limbagiul cel mai violent, cel 
mai aţîţător ce se poate auŞi; el pro
testează contra compunerii viitorului 
consiliu superior al provinciei, şi se 
arată foarte superat că alături cu a- 
leşii poporului rumeliot ar puté să 
şadă nisce representanţi numiţi de gu- 
vernor. în tr’o ţară aflată în condiţiu- 
nile ţinuturilor Europei occidentale, 
ar fi poate lumea în drept să critice 
o asemenea combinaţiune; dar în Ru- 
melia, într’o provincie supusă unui re- j  
gim escepţional, la un popor fără tre
cut, fără cohesiune, necunoscând ins- 
tituţiunile constituţionale pe cari agi
tatorii sei n’au putut să le înveţe de 
cât într’un mod teoretic prin univer
sităţile moscovite, spre ce s’ar pre
tinde oare crearea unui regim copiat 
după modelul european?

Mai este însă şi un alt motiv de 
supărare pe care Bulgarii din Thracia 
îl au contra comisiunei. Voim să vor
bim despre facultatea acordată gu

vernorului numit de Poartă de a re
clama ocuparea provinciei de trupe 
otomane. Cei de prin comitetele bul
gare şi panslaviste uită negreşit, că 
acest lucru a fost hotărît în mod for
mal la Berlin, şi că tractatul subsem
nat în luna lui Iuliu trecut este sta
tutul suprem al peninsulei balcanice. 
Trebuie se mai spunem încă că hipo- 
tesa despre ocupaţiunea Rumeliei ori
entale de trupe europene, nu e la fa
voare pe lângă junii Bulgari. Nici 
noe nu ne prea place această com
binaţiune, dar credem că este bine 
să se observe tractatul dela Berlin. 
Fondul acestei agitaţiuni, mai mult 
aparentă decât reală, este dorinţa de 
a vedé manţinându-se miliţia bulgară 
în Rumelia, care ar da în curând mâna 
celei din principat spre a face să re
nască marea Bulgarie a generalului 
Ignatieff. Dar tocmai pentru acest 
motiv trebue să se apere într’un mod 
energic decisiunile congresului, care 
s’a pronunţat înţelepţesce contra ace
stei amerinţătoare şi supărătoare in- 
venţiuni a fostului ambasador rus la 
Constantinopole. De aci provine că 
se mai nasc şi alte pretensiuni; de 
odată vedem, că Serbia reclamă Vi- 
dinul şi Sofia, Sofia viitoarea capitală 
a Bulgariei, oraşul de predilecţiune 
al principelui Dondukoff! Serbii şi 
Bulgarii îşi fac concurenţă. Şi ei ne 
pregătesc un spectacol foarte instruc
tiv dacă nu foarte consulătoriu.

în fine spre a pune vârf confusi- 
unei care domnesce în această neno
rocită naţiune bulgară, cestiunea ale
gerii principelui Bulgariei devine din 
Şi în Şi mai complicată.

Un rus nu le place; Un Român 
nu are decât puţine şanse de succes; 
părerile sânt împărţite asupra unui 
Slav de sud; un Germán pare a puté 
se întrunească cele mai multe voturi, 
dar iacă că principele Battenberg a- 
nunţă că nu voesce se domnească 
asupra Bulgariei redusă. Să fie ace
sta un chip de a se re trage din lup
tă? Se fie aceasta o încercare spre a 
face să se revisuiască tractatul dela 
Berlin? Nu o seim. Dar ceia ce con
statăm cu părere de réu este, că în
curcătura e atât de mare în Bulgaria 
încât au început se propue de candi
dat la tronul principatului. . .  pe d-1 
Gladstone! „La Répub. frâng.“

Ciuma orientală.
„Monitorul“ din România publică 

decretul prin care se aproba dispo
siţiunile prescrise mai jos, ca măsuri 
preventive pentru apărarea ţârei in 
contra infecţiunii ciumei orientale din 
Rusia:

1. Să so oprească de a se mai importa 
din Rusia şi din Bulgaria următoarele obi
ecte şi măi furi.

a) Rufăria de corp şi de aşternut, ca 
articol de comerciu.

b) Rufăria de corp şi de aşternut în
trebuinţată şi nespălată.

c) Vestmintele întrebuinţate, sdrenţele 
şi rămăşiţele din stofe ţesute de ori ce fel; 
petecele de hârtie:

d) Blănile mărfurile de blănărie, pe
ile şi pălăria de ori ce fel şi sub ori ce formă.

e) Pâslă, lâna nelucratâ, spălată şi 
nespălată, părul de bou, de cal, de porc, 
de cămilă, penile şi fulgii.

f) Băşicele şi maţele, proaspete sau 
uscate şi maţele sărate.

g) Icrele, pescele uscat, afumat, sărat 
şi preparat în unt de lemn şi unt topit.

h) Şofranul şi balsamul de Sarepta.
i) Probele (échantillons) de mărfuri.
2. In ceea ce privesce corespondenţa 

poştală, aceasta să se împartă în trei cate
gorii şi anume :

a) Scrisorile imprimate;
• b) Epistolele cu valorile în hârtie;

c) Pachetele.
Scrisorile şi imprimatele se vor îm

părţi în pachete mici şi se vor supune unei 
desinfecţiuni sistematice.
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Scrisorile cu valori în hârtie şi pache 
tele se vor deschide în faţa directorului ca- 
rantenei şi, după ce se vor desinfecta, se 
vor sigila cu un sigil oficial şi se vor în- 
nainta la destinaţiune.

3. Monetele metalice se vor desinfecta 
prin imersiunea lor într’o soluţiune de acid 
sulfuric (1—10).

4. Ori-ce câletor din Rusia şi din Bul
garia va întră în România sä aibă pe paşa
portul seu o visă din partea autorităţei ad
ministrative sau poliţienesci, în care visă sä 
se menţioneze localitatea sau localităţile în 
cari a stat călătorul în cele din urmă 20 
de (Iile şi că în aceea sau acele localităţi 
nu esistâ pestă orientală. Această \ isă să 
fie certificată de un consul român.

5. intrarea în România fie pe mare 
sau pe uscat, şi trecerea prin România, să 
fie refusată ori-cârei persoane care va fi 
părăsit mai puţin decât de 20 (Iile o loca
litate infectată sau bântuită de pestă.

6. Efectele călătorilor, precum : rufele 
încălţămintea, blănile, vestmintele şi objec- 
tele, cari fac parte din bagagiul lor nu vor 
fi oprite de a se introduce în ţară împreună 
cu călătorii, cu condiţiunea însă ca toate ob- 
jectele mai sus menţionate să fie supuse mai 
întâiu unei desinfectaţiuni apropriate.

7. Vagoanele de clasa I şi II de pe 
calea ferată Ungheni-Iaşi şi Prut-Galaţi pre
cum şi trăsurile îmbrăcate cu ori ce mate
rie sau pele vor fi oprite de a întră în ţară, 
neputénduse desinfecta cu eficacitate, şi nu 
se va permite deocamdată decât de circula
ţia cu vagoanele de clasa a III şi cele de 
mărfuri, precum şi cu trăsurile ueîmbrâcate.

Vagoanele de clasa III şi cele de măr
furi, precum şi trăsurile neînmbrăcate şi 
hamurile înainte de a continua percursul lor 
pe teritoriul României, se vor desinfecta la 
fruntării prin spălături cu apă ferbinte, cu 
aburi de apă sau cu o soluţiune de apă sau 
CU 0 soluţiune de acid carbonic.

8. Bastimentele caii sosesc din porturi 
ruse şi bulgare, persoanele şi mărfurile a- 
flate pe bordul acelor bastimente, înainte 
de a fi admise la libera practică, vor fi su
puse unei revisii sanitare, fără prejudiciul 
unor măsuri ulterioare, basate pe dişposi- 
ţiile prevăzute în organisaţiunea carantine- 
lor.

9. în ceea ce privesce pe călători, 
timpul aflărei lor pe mare se consideră ca 
şi pe un teren nebântuit.

Măsurile prevăzute la articolul prece
dent sub Nr. 4 şi 6. relativ la paspoarte şi 
la efectele voiagiorilor ce vor veni din Ru
sia şi din Bulgaria, se vor pune în aplicare 
după opt (life dela notificarea lor la Peter
sburg; iară măsurile sub Nr. 1, 2, 3, 5, 7, 
8 şi 9 vor întră imediat în lucrare.

în lipsă de consuli români cari se 
certifice visele sanitare, ale autorităţilor ruse 
pentru România vor fi valabile visele d-lor 
consuli germâni şi austro-ungari de prin lo
calităţile respective.

Am reprodus şi măsurile, ce gu
vernul românesc a luat împrotiva pri
mejdiei ciumei, cu care România mai 
curând încă decât monarchia noastră 
este ameninţată. Am publicat decretul 
dim „Monitorul oficial“, sciind bine, 
cât de mulţi dintre noi Ardelenii şi 
Ungurenii având interese cu deosebire 
şi comerciale în privirea ţerei înveci
nate, avem lipsă de înformaţiune mai 
deaproape despre hotărîrile guvernu
lui român, spre a ne puté conforma 
la cas de trebuinţă.

S’a fost răspândit faima, că ciuma 
ar fi isbucnit chiar pe continentul 
e u r o p e a n ,  şi anume în apropiere 
de Salonic. Şi mai pe urmă o tele
gramă din Berlin dto 10 Februarie 
aduce următoarea scire: „Deutscher 
Reichsanzeiger“ anunţă: G u v e r n u l  
g r e c e s c  a ordonat carantenă de 21 
(Iile pentru toate provenienţele t u r -  
c e s c i  şi r u s e s c i  din marea neagră 
şi asovică, deoarece raporturi consu
lare din Ca va la  la marea egeică con
firmă, că acolo s’a ivit ciuma.

însă o altă scire, ce se află în 
„Pol. Cor “, dto Salonic 9 Februarie 
aduce următoarea îndreptare:

Din partea turcească se constată

în mod o f i c i a l ,  că boala ce s’a ivit 
în satul Samicova, rede Şicova, în 
districtul Xanthi, este t i  fus.  Acolo 
de trei luni încoace din 700 locuitori 
au murit de tifus 250, 100 mai sunt 
încă bolnavi. Tot cam aşa a raportat 
şi consulul general austro-unguresc 
din Salonic.

Raportul cel mai nou dela vatra 
epidemiei dto Astrachan 9 Februarie 
este de următorul cuprins: în Ve- 
t l i  a n c a  şi împregiur nu e s t e  n i c i  
un b o l n a v ;  în S i l i t r e n  s’a bol
năvit în 8 Februarie o fată.

Sfârşim rubrica aceasta, precum 
am început’o — cu R o m â n i  a. De cea 
mai mare importanţă, precum se ţine 
în unanimitate, este purtarea ţerei ro- 
mânesci învecinate. Tot aşa de una
nim se recunoasce deosebitul zel şi 
laudabila energie a statului de peste 
Carpaţi întru luarea şi esecutarea mă
surilor împrotiva epidemiei. Astfel se 
scrie din Bucuresci: „România, care 
doar mai mult este espusă primejdiei 
importáréi ciumei rusesci, nu întârzie 
a închide la cas de lipsă graniţa în 
mod rigoros... România este aplecată 
a lua toate măsurile de precauţiune 
şi camerele au şi votat spre scopul 
acesta un credit preliminar de 500,000 
franci. . . “

V a r i e t ă ţ i .
* ( Pe r s ona l i a ) .  Escelenţia Sa 

Metropolitul gr. cat. V a n c e a  de Bu- 
t e a s a  şi Ilustritatea Sa Episcopul gr. 
cat. din Lugoş, V i c t o r  M i h á l y i  
de Apş a  se află de present în Viena 
şi vor fi în (filele aceste primiţi de 
Majestatea Sa în audienţă separată.

* ( M u l ţ ă m i t ă  publ i că) .  Doam
nei C o n s t a n ţ a  de Du n c a - S c h i a u  
i se aduce mulţămită pentru ofertul 
de 1 fi. v. a. dăruit fondului „Reu- 
niunei române de cântări în Sibiu.“

Sibiiu, 11 Faur st. n. 1879.
Direcţiunea Beuniunei.

* (Bal). în 8/20 Februarie a. c- 
se va ţine în s a l a  E n g l i  t e r e i  (Fa
br i c )  în T i m i ş o a r a în favorul am
belor scoale române din Fabric u n 
b a l r omân .  începutul va fi la 8 
oare seara; preţul de intrare pentru 
o persoană este 1 fi. şi pentru familie 
3 fl. v. a.

* (Concer t ) .  Societatea de lec
tură „Iulia“ a junimei române dela 
universitatea din Cluj va ţină la 17 
Februarie st. n. 1879 în sala Redutei 
Urbane un „Concert“ declamator mu
sical împreunat cu salt şi cu jocul 
istoric „Căluşeriul“.

începutul punct la 71/, oare sara.
Preţul unui bilet de intrare 1 fl. 

50 cr. de persoană; 3 fl. de familie 
de doi membri, iar pentru membrii 
ceealalţi 1 fl. dela fiesce-care; un bi
let de fereastră 1 fl. 50 c i\; iar unul 
de galeriă 1 fl. v. a.

Bilete se pot procura, pre lângă 
arătarea acestui învitătoriu, in 1G Fe
bruarie st. n. dela 10— 12 oare a. m., 
şi dela 3 - 4 oare d. m., în localul ca- 
sinei române (casa parochială română 
gr. cat.), iară sara la casă.

Contribuiri marinimoase în fa
voarea societăţii de lectură se primesc 
cu mulţămită şi împreună cu ori-ce 
solviri preste preţul întrărei se vor 
cuita pre cale (liaristică.

Programa concertului, dinpreună 
cu ordinea salturilor, se va distribui 
în sara petrecerei.

* (In ven ţ i  un e nouă).  Jurna 
Iul săptămânal „Natura“ aduce soirea, 
că mechanicul E. A. C o w p e r  a in
ventat de curând o maşină telegra
fică, prin carea se poate scrie ca cu 
peatoa şi este într’u adevăr foarte 
practică.

* ( Fe me i a  neag r ă ) .  Acesta e 
numele unei groaznice legende, de 
secole în districtele orientale ale Ru
siei.

Câte odată, Şic cântecele şi po
veştile poporale, o fiinţă misterioasă 
cu cap fatal, având ca furiile antice 
şerpi în loc de păr, vine din fundul 
Asiei. Ea e îmbrăcată cu sdrenţe, care 
lasă să se vafiă pelea, o pele neagră, 
dar de un negru sinistru cadaveric.

Vai de oraşele şi de satele în care 
calcă piciorul gol al femeiei negre! 
Pământul păstrează urma paşilor sei 
şi toţi de câţi se apropie sunt veste
jiţi ; ei mor în groaznice convulsii şi 
cadavrul lor presentă aceeaşi coloare 
ca şi corpul călătoarei misterioase 
F e m e i a  n e a g r ă ,  după legendele 
ruse este c iuma.

* ( T e s t a m e n t u l  u n u i f l ă c ă u  
bă t r ân . )  Găsim următoarele într’un 
(liar germán: în oraşul Manchester a 
murit de curând un flăcău bătrân, lă
sând după sine o avere foarte mare. 
Neavând rude de loc, toată lumea era 
curioasă să vadă ce va face acest bă
trân original cu banii sei cei mulţi. 
Dar care fu mirarea când se deschise 
testamentul ! Iacă ce sta în tr ’ânsul: 
„întreaga mea stare să fie împărţită 
de o potrivă între următoarele 31 
doamne. (Aci urmează toate numele 
cu adresa lor precisă). Toate aceste 
31 doamne ’mi au refusat mâna lor, 
când le-am peţit, şi prin aceasta m’au 
pus in posiţie a duce pătiă la moartea 
mea o viaţă din cele mai fericite şi 
mai vesele. Si non e verő e ben trovato.

* ( D i p l o m a t u l ,  ţ ă r a n u l  şi  
porcul ) .  Bismarck face de multe ori 
primblări incognito.

într’o (li el întâlni un ţăran care 
era foarte năcăjit cu un porc care 
grohoea cumplit, cu toate că între
buinţa toate mijloacele de a’l puté 
duce acasă.

Bismarck s’apropie de el tocmai 
când ţăranul prinsesă porcul cu mâ- 
nile sale.

Amice, ’i (lisă el, nu cunosci se
cretul de a conduce aceste dobitoace.

Ce secret ?
Vrei să ţi’l spun?
Cum să nu vreau, dragul meu om.
Leagă’l cu frânghia de labă şi’l 

lasă să fugă finiseit înaintea ta.
Asta n’are să’l împedece de a 

striga fătul meu.
Dacă va mai striga leagă’l de pi

cioare şi’l lasă cu capul jos.
Ţăranul asculta, urma sfatul şi 

porcul tăcu. Mirat de dibăcia necu
noscutului ’i (lisă:

„Se cunoasce că esci om de me
şteşugul acesta!“

* (Fabulă) .  O vulpe întâlni o- 
dată un cocoş.

Ei să puseră la vorbă.
Câte farse scii tu ? întreba vul

pea.
A ! (lisă cocoşul sciu trei farse.
Numai!
Dar tu ?
Eu sciu 73, respunsă vulpea.
Ea să vedem ce poţi face ? (lisă 

cocoşul.
încearcă-te şi tu cu ale tale, re

plica vicleana.
Atunci cocoşul închide un ochiu 

şi începe a cânta din toate puterile. 
Dar din nenorocire el închide ochiul 
care venea din partea vulpei aşa, că 
aceasta ’1 şi apucă de gât şi fuge cu 
el în gură.

Proprietariul cocoşului care vă- 
fiusă aceasta începu a striga la vulpe:

„Lasă cocoşul că’i al meu!“
Dar vulpei ’i venia a suride.
Atunci cocoşul (lisă vulpei : 

„Răspunde stăpânului că acum sânt 
al teu.“

Vulpea care din amor propriu 
amestecat cu vicleşug nu’i displăcea 
a ride de oameni, urmă sfatul coco
şului şi deschisă gura să respundă. 
Cocoşul însă nu aştepta decât atâta, şi 
sburâ pe o casă. Vulpea pâcălită ’1 privea 
cu furie. Dar cocoşul închisă un ochiu 
şi cântă cum putu mai tare.

* (Un f e n o m e n  s i ngul a r ) .

Un singular fenomen atrage în acest 
moment la cataractul Niagara o mul
ţime de turişti. Este un pod de ghiaţă 
şi de zăpadă ce se întinde în josul 
cataractului şi nu măsoară mai puţin 
de 1 milă lungime şi 30 picioare lă
ţime. Pietonii pot traversa acel arc 
gigantic şi a se duce astfel de pe ţăr
mul american pe cel canadian fără 
alt pericol decât acela, de a aluneca, 
dacă n’au cisme potcovite şi beţe cu 
ascuţiş la vârf.

Acest fenomen este datorit imen
selor cuantităţi de ghiaţă şi zăpadă 
ce au fost transportate din lacul Eria 
în Niagara în urma ultimelor furtuni 
şi cari s’au grămădit într’o iezătură 
pe care curântul n’a putut’o rupe. 
Spre a’şi deschide o trecere, apele 
au rădicat stânci de ghiaţă şi munţi 
de zăpadă lăsând de a se forma de 
asuprăle un pod mai solid ce nu se 
va surpa înainte de finea iernei.

„V. C.“
* ( I n t e l i g e n ţ a  e l e f a n t u l u i ) .  

Un oficer din armata Bengalului po
seda un elefant favorit, care era de
0 mare frumseţă şi căruia punea să
1 se dea în presenţa sa în fie-care fii 
o oară care cantitate de hrană. Acel 
oficer fiind silit a absenta mai multe 
(Iile, păzitorul însărcinat cu îngrigirea 
animalului lui scăfiu din ce în ce mai 
mult cuantitatea de hrană ce i se dă
dea, aşa încât elefantul slăbi în mod 
visibil din fii în fii.

Când se întoarse oficerul, elefan
tul dădu semne eestra-ordinare de 
bucurie, şi sosind oara mâncării sale, 
păzitorul ’i dădu, în presenţa oficeru- 
lui, cantitatea de hrană ce avé obi- 
ceiu a’i da înainte de plecarea stă
pânului seu. Elefantul făcu îndată doué 
părţi din ea, mânca pe una şi nu a- 
tinse pe ceealaltă. Oficerul, ce cuno- 
scea sagacitatea elefantului favorit, 
’şi dădu imediat sama de frauda ce 
fusese comisă în absenţă’i şi sili pe 
culpabil a’şi mărturisi greşala.

* ( D r e p t a t e  mus c ă l e a s c ă ) .  
Cetim în „Vocea Covurluiului: „D. S. 
R. Petrov, fost funcţionar în Basara
bia, şi acum în Galaţi, s’a dus fidele 
trecute la Reni, ca să’şi vânfiă o pro
prietate ce are în acel oraş. Acolo în
dată a început a fi urmărit de poliţia 
rusă şi, în fiiua de 18 Ianuarie, a fost 
luat de un comisar rus şi arestat la 
poliţie ca instigator şi spion spuindu-i- 
se că va fi trimis în Siberia. îngrozit 
de aceasta, d. Petrov a căutat a’şi 
proba inocenţa, şi între altele a decla
rat că este supus român.

La aceasta, comisariul s’a înfuriat 
şi mai reu, esprimându-se cu cuvinte 
insultătoare la adresa Românilor; apoi 
încheind forma sa de instrucţiune, te
legrafic a cerut ordin dela autoritatea 
superioară pentru arestarea şi trămi- 
terea mai departe a d-lui Petrov. Pănă 
la sosirea ordinului, pe de o parte îl 
liberează, iar pe de alta îl pune sub 
priveghiarea poliţenească pănă în mo
mentul oportun; iar primăriei şi di
recţiunii drumului de fer s’au dat or
dine a nu elibera biletul de drum şi 
de tren.

Nenorocitul era perdut, dacă un 
amic nu se espunea pentru el, ducân- 
du-se a’i scoate un bilet de drum sub 
un nume strein, cum şi biletul pentru 
tren, şi astfel, ascunfiându-se travestit 
reuşi la sunetul celui din urmă clo
pot a eşi din locul unde era ascuns, 
şi a se urca în tren, mulţumind iui 
D-fieu că a scăpat din ghiarele poli
ţiei de Reni.

Ast-fel d. Petrov n’a putut se’şi 
desfacă proprietăţile din Basarabia, şi 
nici nu va puté face aceasta, de oare
ce nu se mai poate întoarce în Basa
rabia, din teamă de a fi prins şi 
trimis în fundul Siberiei, şi d-sea se 
află într’o posiţiune critică, neavând 
alte mijloace de traiu decât vinderea 
proprietăţilor sale.

Purtarea poliţiei de Reni se ca
lifică de sine; nu mai avem nimic de
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(̂ Î8. Poate chiar că astfel de fapte se 
petrec fără scirea autorităţilor supe
rioare rusesci; totuşi ele denotă sta
rea de suferinţă în care se găsesc fra
ţii noştri din Basarabia, pe care fata
litatea i-a deslipit de noi. Dacă un 
căletoriu a suferit atâta, ce va fi de 
acei ce stau acolo?

S c i r i  u l t i m e .
(După „S. a. T. B.“)

Berlin, 12 Februarie n. Cuvân
tul de tron, prin care s’a deschis ca
mera germană, acentuează necesitatea 
pentru reîntoarcerea la principii, pe 
cari se basează activitatea fruptiferă 
a federaţiunei vamale (Zollverein), a- 
mintesce întră proiectele avisate con- 
venţiunea de comerciu cu Austria, 
legea pentru puterea penală a camerei 
şi ’şi esprimă speranţa despre grab
nica suprimare a ciumei în Rusia.

Amintesce mai departe de delă- 
turarea articului cinci al păcei de la 
Praga, mulţămită relaţiunilor amicabile 
reciproce cu Austria şi sfârşesce : a- 
propaga relaţiunile paclnice, întărite 
prin t r a c t u l  d e l a  B e r l i n ,  cu pu
terile străine faţă de Germania şi 
între ele, va fi şi în viitoriu ţinta Ger
maniei întrunite.

Ţeranul român.
Posiţia lui în societate.

(Urmare).

Noi, cestia, care trăim prin târ
guri şi oraşe, mergând câte odată la 
ţară, nu găsim în sat decât nisce ţă
rănoi bădărani, nisce mojici, şi numai 
foarte arareori seim să facem deose
bire între ţăran şi ţăran. în sat însă 
deosebirile se fac cu multă asprime 
şi ele sunt temelia organisaţiunii vie
ţii rurale.

întreaga populaţiune se împarte 
pe sine însăşi în patru straturi: sunt 
oameni de frunte, oameni de mâna a 
doua, oameni de rând şi oameni fără 
de căpătâiu.

Şi noi nici închipuire nu ne pu
tem face despre îndărătnicirea, cu care 
ţăranul ţine la aseste deosebiri. Acela 
care se simte om de frunte, în toate 
împregiurările ’şi dă pe faţă acest sim 
ţiment şi nu se împretinesce decât cu 
oamenii, care sânt „de o samă“ cu 
densul. Aşa în satele mai mici, sunt 
oameni, care nu au nici un prietin în 
satul lor.

Să nu credem apoi că această în
dărătnicie isvoresce numai dintr’un 
fel de fudulie ţărănească: sunt obice
iurile şi vederile mulţimei, care T si
lesc pe fruntaş să fie „după cum e 
omul, după cum e neamul şi după 
cum e starea.“ Ţăranul de rénd, a- 
cela care nu se supără când ’i Şicem 
„mojic,“ e de părere, că fruntaşul nu 
are voe de „a se da în petece cu ori 
ce mojic.“

Astfel fruntaşul are anumite da
torii şi drepturi statornicite după bu
nul simţ firesc.

înainte de toate el trebuie să 
scie, cum se cuvine să primească pe 
alţi oameni la casa sa. Sünt oameni 
pe care trebuie să i ducă la casa cea 
mare şi să’i însoţească la plecare pănă 
la capul scării ori pănă la portiţă, şi 
sünt iarăşi alţii, pe care ’i poate primi 
în curte, în privdor ori în casa cea 
mică, şi pe care nu e dator să 
’i însoţească pănă la prag şi să ’i a- 
pere de câni. Sânt, în sfârşit oameni 
pe care îi poate primi ori şi unde şi 
pe care nu e dator a’i apăra de câni.

De asemenea fruntaşul trebuie să

scie, cui îi zice „vere“, cui „frate“, 
cui „nepoate“ şi pe cine trebuie să T 
„grăiască pe nume,“ cui dă mâna, pe 
cine „bate pe umăr“ şi cu cine tre
buie să vorbească ţiind „căciula în 
cap. “

în sfârşit, la nuntă, la cumetrie, 
în biserică, la ori şi ce petrecere şi 
ori şi ce prilegiu, el trebuie să scie 
cui dă pasul, lângă cine şade, cui în
chină păharul, cu cine suguieşte, în- 
tr un cuvânt, cum se poartă şi cum 
„împarte cinstea,“ căci asupra lui sünt 
îndi eptaţi ochii tuturora şi o mică a- 
batere 1 face să peardă numele de 
„om cu multă chibzuială.“

Ln fruntaş are oameni la lucru. 
Să nu credem, că el ’şi poate alege 
aceşti oameni după plac şi întâm- 
plaie. Sünt în sat oameni, care mai 
bucuros perd diua decât să lucreze 
alăturea cu ori şi cine. „Dacă lucră
torii sânt oameni din alt sat ori oa
meni fără de căpătuiu, gazda’i scoate 
la lucru şi nu e dator să remâie lângă 
dânşii. Sara, când ei se întorc dela 
lucru, gazda începe bucatele, <jice ru
găciunea de masă, dar nu e dator să 
stea la masă. îndată insă ce sunt în- 
tie lucrători mai mulţi mojici de rând, 
fie fini, fie vecini, fruntaşul e dator 
sa stea toată (jiua lângă dânşii, să ’şi 
facă de lucru şi să ţie firul vorbei, 
ori, cel puţin să le ceară ertare are
stând, cum din întâmplare, alte trebi 
1 ţin în altă parto. Sara, când oame- 

uii se întorc dela lucru, gazda e apoi 
dator să stea la masă cu lucrătorii şi 
să nu ’i părăsească pănă la plecare.

Nu are însă fruntaşul voie de a 
lucra ori de a mânca alăturea cu mo
jicii, pentru că atunci lumea i (jice, 
că „s’a mojicit.“ Iară dacă nu ’şi face 
datoriile faţă cu mojicii, numai ane- 
voiă mai găsesce lucrători, căci ba
bele şi nevestele ’i scot de „pestriţ 
la maţe“ şi mojicul ţine la cinstea 
ce î se cuvine.

Astfel îl vedem pe fruntaşul din 
sat dator a fi mereu treaz şi cu bă
gare de samă la cele ce face şi <jice, 
căci la nimic Românul nu ţine mai 
mult decât la aceea, ca să aibă t r e 
c e r e  şi trecerea nu o are la ţărani 
decât omul, care scie să dea fie-cărui 
om ceea ce i se cuvine, nici mai mult 
nici mai pufin. în această împărţire 
potrivita zace b u n a  c u v i i n ţ ă .  Pen
tru aceea ţăranul fruntaş e dator a 
nu da nimenui mai multă cinste de
cât ce i se cuvine.

în schimb pentru aceste datorii, 
tiuntaşul are o mulţime de drepturi, 
înainte de toate el este „patronul“ 
finilor, al vecinilor, şi al oamenilor 
fără de căpătâiu: totuşi aceştia sânt 

I datori a-i veni după împregiurări la 
lucru, a-i face cinstea cuvenită la săr
bători, şi la alte prilegiuri, precum la 
nunte, la înmormântări şi pomeni. La 
ori ce nevoie le dă după putinţă mână 
de ajutor şi pentru aceea are o au
toritate aproape nemărginită faţă cu 
dânşii; se poate amesteca în trebile 
lor, îi poate sfătui şi ocări, îi poate 

j bate fără ca să i se cuvină cuiva drep
tul de a se plânge de această bătaie.

Şi < autoritatea, pe care fruntaşul 
1 o are faţă cu aceştia, se restrânge a- 

supra întregului sat şi se moştenesce 
I la fiiul seu. Cu cât fruntaşul e mai 

drept şi mai de bună chibzuială faţă 
cu finii şi cu vecinii sei, cu atât mai 
mare îi este trecerea în sat, şi sânt 
toarte puţine sate, în care să nu fie 
cel puţin un fruntaş cu autoritate 
deplină, un om, înaintea căruia tace 
satul întreg şi care opresce pe oameni 
pe uliţă, îi trage la răspundere, îi o- 
căresce şi chiar îi bate, în vreme ce 
satul stă de mărturie şi dice: Aşa-i 
trebuie! pentru ce nu e om cum se 
cade.

Şi acest drept al fruntaşului, ca 
şi toate celelalte, e în acelaşi timp o 
datorie; satul cârăie pe fruntaşii ce

nu sciu se îşi dea pe faţă autoritatea j 
şi lipsesc a ţine disciplina bătând pe 
cei buni de bătut.

Sânt patru lucruri, cari T pun pe 
om în rândul fruntaşilor: s t a r e a ,  
n e a mu l ,  v â r s t a  si omul . “

Când Şice „omul“ ţeranul • înţe
lege toate calităţile personale la un 
loc şi în deosebi purtările bune ori 
rele atât în casă, cât şi în lume. Nu 
se întâmplă însă decât foarte arare
ori, ca vre-un om se câştige trecerea 
numai pentru calităţile sale personale, 
căci sărac şi mojic sânt două cuvinte 
aproape sinonime. între ţăranii săraci 
numai „cărturarii“ au oare-care tre
cere. Dacă însă acest ţăran sărac e 
mai în vârstă şi cu deosebire, dacă e 
„om din oameni,“ adecă fiu al unui 
om care avea trecere, atunci poate se 
câştige autoritate. Nici odată însă nu 
îşi va puté păstra această autoritate 
alăturea cu uu sătean bogat, chiar 
mai tâner şi cu mai puţine călităţi 
bune decât dânsul; căci fruntaşul îna
inte de toate trebue se fie om cu dare 
de mănă.“

Autoritatea fruntaşului este a- 
proape cu desevîrşire aceea-şi, pe care 
o are tatăl în familia sa: pentru aceea 
ea nu se mărginesce la sat, ci se în
tinde „cât merge vestea numelui bun.“ 
Fruntaşul are autoritate faţă cu să
tenii din satele învecinate, şi nici o- 
dată nu se sfiesce a trage la respun- 
dere pe ori-ce mojic, căŞut în păcate 
şi numai foarte arare-ori se întâmplă, 
se nu găsească ascultare şi spriginire 
din partea oamenilor, fie chiar necu
noscuţi, faţă cu care îşi dă pe faţă 
autoritatea.

Aceasta e posiţia fruntaşului în 
societatea rurală.

Mai ales în satele mai mari tot
deauna sânt mai mulţi fruntaşi'-de 
aceea-şi seamă, care împart autorita
tea între dânşii astfel, că unul are 
mai multă trecere în o anumită parte 
a satului şi altul în altă. Fie-care înso 
are trecere în întregul sat şi nici 
odată nu se curmă lupta între oame
nii unora şi ai altora, căci fie-care 
voie8ce ca „omul sen“ se aibă cea 
mai mare trecere, lucru, care atârnă 
mai puţin de acest om de cât de oamenii 
care merg cu dânsul. De-aci vine es- 
presia „om între oameni,“ care va se 
(jică om de neam bun, om cu rnde- 
denii multe şi mai ales om, la care 
ţin mulţi oameni cum se cade. „Om 
între mojici“ se numesce acela, la 
care nu ţin decât foarte puţini din
tre oamenii de mâna a doua şi astfel 
totdeauna maioritatea acestora hotă- 
resce şi al ge pe cel mai vrednic în
tre toţi.

Ţeranul de mâna a doua are şi 
el trecerea lui într’un cerc mai res- 
trîns şi astfel sporesce puterea frun
taşului cu care merge. Tocmai pen
tru aceea are însă şi pretensiuni şi 
numai anevoie recunoasce autoritatea 
altora. Acesta e ţeranul dîrz şi în
căpăţînat, care ţine minte, dacă vre 
un fruntaş n’a sciut se facă deosebire 
între dânsul şi ori-şi ce mojic, pismar, 
şi ambiţios, care stărue mereu să şi 
facă trecere, dar tot-odată şi omul 
harnic şi neobosit, pe care mojicii 
mereu îl cârăesc pentru slăbiciunea 
de a se pune alăturea cu fruntea sa
tului.

„Numai „mojicul“ e acela, care 
nu are de cât o singură datorie : pe 
aceea a supunerei. El, care a croit 
legile satului şi care judecă mereu 
faptele, vorbele şi purtările altora, el 
penti’u sine însu-şi n’a făcut nici o 
lege şi pentru purtările sale nu era 
nici o judecată. A fi mojic va să 
(jică a puté se faci ori se grăesci 
ori şi ce, căci lumea (jice: „Ce să i 
faci? săracul! e mojic şi nu se pri
cepe mai bine? Şi cu aceasta desvi- 
novăţire se iartă ori şi ce păcat. 
Dară pentru acest mare drept, mo
jicul are o mare datorie, pe care o

esprimă frasa: „Tacă-ţi gura moji- 
cule!“ Şi mojicul tace, căci dacă nu 
tace, satul întreg se ridică în capul 
lui. Aceia, cai’e recunosc autoritatea 
unui om, o susţin cu îndărătnicie şi 
nu sufer ca alţii se o pună la îndoială. 
Pentru omul seu mojic îşi dă cămaşa de. 
pe trup şi sângele din inimă, şi în 
această abnegaţiune zace puterea or- 
ganisaţiei rurale.

(Va urma.)
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din 12 Februarie n. 1879.
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Estras din foaia oficială „Budapesti 
Közlöny.“

L icitaţilin i: în 18 Febr. imobil, lui 
loan P a v e l  în Mae eu (jud. cer. Haţag); 
în 24 Aprilie şi 24 Maiu imob. rămasului 
după loan R o ş e a  în Cl u j  (trib.); în 1 
Aprilie şi 1 Maiu imob. lui Sandu M u n 
t e a n  în C h i ş f a l ă u  (trib. Alba-Iulia); în 
20 Martie imobil, rămasului după Stefan 
M i s k e  în M e c i  ca şui  unguresc (tribun. 
Alba-Iulia); în 4 Martie şi 4 Aprilie imob. 
lui Andreiu F a z a k a s  şi soţi în H. Lapos; 
în 25 Febr. imobil, lui Onuţ S to ian  şi 
soţi în D r a g a  vim la (jud. cerc. Şomcuta 
mare); în 24 Febr. imob. soţiei lui Albert 
B o r s  în M ă n ă s t u r  (jud. cerc. Hune
doara); în 26 Martie şi 26 Aprilie imobil, 
lui George şi Maria The i l  în Apóidul să
sesc; în 18 Febr. imob. lui George şi Sofia 
L i e n e r t în R o ş i a ; în 21 Febr. imobil, 
rămasului după losif T h o t  în S i b i i u  
(trib.); în 5 Martie şi 5 Aprilie imob. Mă
riei lui Dumitru I s c r u  în C i o p e a  (jud. 
cerc. Haţag) ; în 19 Martie şi 19 Aprilie 
imob. lui loan G a z d a  în Alba-Iul ia 
(trib.); în 25 Martie şi 25 Aprilie imob Ini
P a v e l  H i e s c h  în Ş u r a  m a r e  (tribunal 
Sibiiu); în 26 Febr. şi 28 Martie imob. lui 
Petru T o n t c h  în B ă g a  ci (trib. Ibaşfa- 
lău): în 7 Martie şi 7 Aprilie imobil, lui 
Mitru An t a l  şi soţi în F i i  du de mijloc 
(jud. cerc. Hunedoara); în 24 Febr. imob. 
lui Iacob R a v e  ca şi soţi în B u n g a r d ;  
in 19 Febr. imob. lui George O ur re a  şi 
soţi în Ch i r  p ă r  (trib. Sibiiu).

CONCURS.
Pentru ocuparea postului învă- 

ţătoresc din comuna Bolvaşniţa, cer
cul Caransebeş se escrie concurs pănă 
în 26 Faur a. c.

E m o l u m e n t e l e  s â n t :
a) în bani gata 64 fi. 40 cr. v. a.
b) 12 meţi cucuruz în boambe
c) 6 orgii de lemne şi
d) cuartir liber cu grădină de legume.

Competenţii au a ’şi îndrepta re
cursele lor legalminte pănă la timpul 
numit, directe înclitului inspectorat 
districtual de scoale în Lugoş.

Bolvaşniţa în 5 Faur 1879. 
Mihai Turnea m/p.,

2—3 primar.

De véndut sünt
peste

2000 grindi de plute
din pădurea bisericei române gr. or, 
din comuna Topi  i ţ a  (Oláh-Toplicza) 
comitatul Murăş-Turda, cari în parte 
mare sânt aduse lângă Mur ăş .

Doritorii de a cumpăra aceste 
grinzi de plute în parte seau toate, 
sânt poftiţi a se adresa la d-nul ad
ministrator protopresbiteral gr. orient, 
loan Popescu în Deda, lângă Sas-Reghin 
unde se pot vedé totodată şi condi- 
ţiunile de vândare. 3_3
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